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Ordinanza
concernente le multe disciplinari

(OMD)

Modifica del ...

1l Consiglio federale svizzero

ordina:

I

L’allegato 1 dell’ordinanza del 16 gennaio 20191 concernente le multe disciplinari ¢
modificato come segue:

N. 326

1. Far riscaldare inutilmente il motore di un veicolo fermo (art. 33
lett. a ONC)

2. Far girare inutilmente il motore di un veicolo fermo (art. 33 lett. a
ONC)

3. Accelerare inutilmente e ripetutamente senza partire (art. 33 lett. b
ONC)

4.  Partire facendo girare a vuoto gli pneumatici (art. 33 lett. c ONC)
Provocare rumore inutile dal dispositivo di scappamento (scoppi e
scoppiettii) (art. 33 lett. g ONC)

N. 409

1. Guidare un veicolo a motore privo di inserto silenziatore prescritto
(art. 53 cpv. 1 ¢4 OETV)

2. Guidare un veicolo a motore con componenti non autorizzati che
producono rumori di scarico del turbo non attutiti (art. 53 cpv. 1 e
4 OETV)

3. Guidare un veicolo a motore privo di insonorizzante vano motore
(art. 53 cpv. 1 ¢4 OETV)
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N. 410
410.  Guidare un veicolo a motore con dispositivo acustico non previsto o 80
sistema di allarme acustico manipolato (AVAS) (art. 82 cpv. 1% ¢ 4
OETV)
N. 508
1. Mettere in circolazione un veicolo a motore privo di inserto 80
silenziatore prescritto (art. 53 cpv. 1 e 4 OETV)
2. Mettere in circolazione un veicolo a motore con componenti non 80

autorizzati che producono rumori di scarico del turbo non attutiti
(art. 53 cpv. 1 e4 OETV)

3. Mettere in circolazione un veicolo a motore privo di
insonorizzante vano motore (art. 53 cpv. 1 e 4 OETV) 80
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La presente ordinanza entra in vigore il ....

xX.xX.2023 In nome del Consiglio federale svizzero:

11 presidente della Confederazione, Ignazio
Cassis

1l cancelliere della Confederazione, Walter
Thurnherr
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